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Caratteristiche tecniche Especificaciones Cneumndukayma

Specification Specificatie Teknik ozellikler

Caractéristiques techniques Especificacao Dane techniczne s

Spezifikation E&c1biKeVOEIC RIE Glial gal)
Sistema Svotnua 2 vie coassiali 2 opoaéovikoi oSoi Gamma di frequenza EUpog ouyvotritwy 50-20.000Hz  50-20.000 Hz
System Cucrema 2 coaxial way [iByHanpasfeHHanA KoakcuanbHas Plage de fréquenceh [lnanasoH yactoTbl 50-20.000Hz 50 -20.000 'y
Systéme Sistem 2 voies coaxiales 2 koaksiyel yol Frequentierang Frekans araligi 50-20.000Hz  50-20.000Hz
System System 2-Weg koaxial 2 -drozn Frequency range Zakres czestotliwosci | 50-20.000Hz 50 - 20.000 Hz
Sistema ik 2 vias coaxiales Elimzﬂé Frequenzbereich SARE 50-20.000Hz  50Z20000if# &
Systéeme S 2 coaxiale wegen PR o) 1aate llad Campo de frecuencia 2 il sUay | 50-20.000 Hz ) -
Sistema e\hﬂ‘ 2 modos coaxiais 2 o= Variagdo da freqiiéncia ‘)J o 50 - 20.000 Hz 520000-50
Potenza 50 Wrms/100 Wmax Sensibilita 88.dB (1W/1 m)
Puissance 50 Wrms/100 Wmax Sensibilité 88dB (1 W/1m)
Vermogen 50 Wrms/100 Wmax Gevoeligheid 88dB (1W/1 m)
Power 50 Wrms/100 Wmax Sensitivity 88dB (1 W/1m)
Leistung 50 Wrms/100 Wmax Empfindlichkeit 88 dB (1W/1m)
Potencia 50 Wrms/100 Wmdx Sensibilidad 88dB (1 W/1m)
Poténcia 50 Wrms/100 Wmax Sensibilidade 88.dB (1W/1 m)
loyug 50 Wrms/100 Wmax Evaiobnoia 88dB (1 W/1m)
MoluHocTb 50 BT cpepgHekBaap./100 BT makc. YyBCTBUTENBHOCTD 88 b (1 B1/1 m)
Gli¢ 50 Wrms/100 Wmax Hassasiyet 88dB (1 W/1m)
Moc 50 Wrms/100 Wmaks. Czutos¢ 88 dB (1W/1m)
e 50FLRMS/100 &K EHE ; 884 H (1R/1K)

5yl (il 1S Lol 5 100/Alxé e Ll 5 50 Aoulaall (S 1/515 1) Jusrs 88

Impedenza  Avriotaon 80 80 Peso Bdpog 1,7Kg 1,7Kg
Impédance  TMonHoe conpoTveneHve 80 80m Poids Bec 1,7Kg 1,7 kr
Impedantie  Empedans 8Q 80 Gewicht Adirlik 1,7 Kg 1,7Kg
Impedance  Impedancja 80 8Q Weight Wag\ 1,7Kg 1,7 Kg
Impedanz a 80 80 Gewicht g8 1,7 Kg 1.708
Impedanzcia 333 ,g<I) 43 glaall 80 - 5 8 Peso O ‘,S\| 1,7Kg 1,70 oo
Impedancia c 8Q Peso 1,7 Kg

Il fabbricante declina ogni responsabilita in caso di utilizzo improprio e/o non conforme alle istruzioni del presente manuale
The manufacturer declines all responsibility due to incorrect use or use not conforming to the instructions of this manual.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'utilisation impropre et/ou non conforme aux instructions du présent manuel.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die sich aus einem ungeeigneten oder anderen Gebrauch als in den Anweisungen des Handbuchs angegeben, ergeben
sollten.

El fabricante declina toda responsabilidad en caso de uso incorrecto o no conforme a las instrucciones suministradas en el presente manual.

De fabrikant kan niet aansprzakelijk gesteld worden voor een niet correct gebruik of voor een gebruik niet conform de instructies van deze handleiding.
O fabricante se exime de qualquer responsabilidade face ao uso incorreto ou a falta de conformidade a este manual de instrugées.

O kataokevaotric ev avalapPBdvel kapia evBUvn mou opeileTal o€ un owaTh XpHon 1 Xprion un cUU@wvn UE TG 08nYies autou Tou eyxelpidiov.

KoMnaHUA-13roToBUTEsb He HECET HUKAKOI OTBETCTBEHHOCTY 3@ HEMPaBUIbHYHO SKCTyaTaLmio U SKCMTyaTauuio, He COOTBETCTBYHOLLYIO UHCTPYKLMAM
[laHHOTO PYKOBOACTBA.

Uretici, uygunsuz ve/veya isbu kilavuzun talimatlarina uygun olmayan kullanim halinde her tiirlii sorumluluktan muaftir.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzycia i/lub nieprzestrzegania instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.
HEFHARTERANRTREEFMETNEAERWEMELBTEE.
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